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ICUXOJTUHIBUCTUIECKOE NCCIETOBAHNE ®PEHOMEHA «OJEXK/IA»
B PYCCKOMU, AHITINMNCKOU U ®PAHITY3CKOU KYJIbTYPAX

B nanHoI1 cTaThe OCcBelIaeTCsl ONBIT N3yYyeHUs1 (beHOMEHA «OHeXK-
Jla» B PYCCKOM, aHIJIMACKON M (ppaHIly3CKOUN KyJIbTypax IO JaH-
HBIM aCCOIIMAaTMBHOTO SKCIIEPUMEHTA. AKTYaJIbHOCTb MCCJIEIOBAa-
HUs OOyCJIOBJIEHA TEM, YTO OJeXIa B OOJBIIMHCTBE YeJI0BEYEC-
KMX COOOIIECTB MIpaeT UCKIIOUUTEIbHO BaXXHYIO COLIMAJIbHYIO
pOJib, O3TOMY I10 OTHOILEHUIO K OJEXIE MOXHO MHOTOE CKa3aTh
U O JAaHHOM KOHKPETHOM 3THOCE.

Karoueevte caosa: onexna, acCOIMATUBHBIN 3KCIIEPUMEHT, Ce-
MaHTW4YeCKasl 30Ha, CPAaBHUTh, Pa3Indus, KyJIbTypa, acCOIIUAIINH.

M3yueHune HalMOHAIBHO-KYJIBTYPHOU CIEIM(MUKU SI3bIKOBOTO CO3HAHUS 1 M3yUYEeHUE
conep:kaHuss 00pa30B CO3HAHMUS SIBJISIETCS OMHOM M3 aKTyaIbHBIX IIPOOJIEM B OT€UECTBCHHOM
TICUXOJIMHIBUCTHKE. M3BeCTHO, YTO MCClIe0BaHME SI3bIKOBOTO CO3HAHMS B TICUXOJIMHTBUC-
THUKE TIPOBOIUTCS IyTeM aHaJn3a BepOaJbHBIX aCCOIMALINIA, TOTYYCHHBIX TIPY TTOMOIIU
acCOIMATUBHOTO 9KCIIEPUMEHTA, KOTOPBIH SBJIIETCS OMTHUM 13 Hanbonee 3(pheKTUBHBIX
CIOCO0OB U3YYEHUSI COAEPKAHUS CEMAaHTUYECKUX TT0JIEN CJIOB, (DOPMUPYEMBIX U (DYHKIIH-
OHUPYIOIINX B CO3HAHUU YejoBeKa. C IMTOMOIIIBIO aCCOLIMATUBHOTO 3KCIIEPUMEHTA MOKHO
MOJyYUTh JAHHbIE, TO3BOJISIOLINE CYIUTh 00 OCOOEHHOCTSIX BOCHPUSTUS TOTO U UHOTO
SI3BIKOBOTO SIBJICHUSI B pa3HBIX JIMHIBOKYJIbTYypax [1, c. 753—754].

AKTyaJIbHOCTb UCCJIEOBAaHKS OOYCIOBJIEHA TEM, UTO OI€Xa B OOJIbLLIMHCTBE YEJOBEYE-
CKHUX COOOIIECTB UTPAeT MCKIIOYMTETLHO BaXKHYIO COIIMAJIBHYIO pOJIb, OHa OTHIONb HE
TOJIBKO CPENCTBO MpeaoxpaHeHus oT xoyona. [Toaromy omexkma MOXXeT MHOTOE CKa3aTh U O
KOHKPETHOM 3THOCE.

Mertonamu TaHHOTO UCCIEN0BaHMUS SBISIOTCS aCCOLIMATUBHbBIN 9KCIIEPUMEHT, COIMOCTa-
BUTEIbHBIN METO/I, a TAKXKE METO/, ITOCTPOEHMST «CeMaHTU4YecKoro reiransra» FO.H. Kapa-
yJI0Ba TS aHAJIM3a CoAepKaHUS aCCOLMATUBHBIX TTOJICH.

Marepuranom uccie0BaHUs MOCTYXXKWIN TEOPETUUECKHUE PAOO0ThI, MOCBAILEHHBIE S3bIKY
1 HAIlMOHAJIBHOMY CO3HAHMIO, a TAKXKe COBPEMEHHBIE JIeKCMKOTpaduIecKre NCTOYHUKH.
ABTOPOM HCIOJIB30BAIMCH JaHHbIe Pycckoro accouuaruBHoro cioBaps (PAC), aHmuiickoro
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accoumaTtuBHoro cioBaps Word Association Thesaurus (WAT) [3] u ¢ppaHILy3cKOro accouua-
tuBHOro cioapsi Le Dictionnaire des Associations Verbales du Frangais (DAVF) [4].

IlepeiinemM HEMOCPEACTBEHHO K aHAJIM3Y JAHHBIX aCCOLIMATUBHBIX CJIOBapeil.

Ha ocHoBaHUY MOJy4YEHHBIX OTBETOB C MTOMOILIBIO METOJA «CEMAHTUUYECKOTO TELITAIbTa,
npennoxenHoro FO.H. KapaynoBbiM, 6bu1M chopMuUpoBaHbl accouaTuBHbIe moJis (AlT)
PYCCKOTO CTUMYJIA «0dedcda», aHTIIMICKOTO «clothes» 1 paHITy3CKOTO CTUMYJIA «Vvéfements.
HeobxoaumMo OTMETUTD, YTO «CEMAaHTUUYECKUI TEIITATbT» ACCOLIMATUBHOTO MOJIS SIBJISIETCS
CMOCOOOM OTpaKEHUSI 3HAHUI 00 OKPYXKaloIIeEM MUPE, 3areyaTIeHHbIX B 13bIKOBOM CO3Ha-
HUUW HOCUTEJIe onpeaeieHHON KyabTypbl. CTpyKTYpUpPOBaHME aCCOLMATUBHOTO MOJIs
C MOMOIIIbIO JAHHOTO METO/1a MTO3BOJISIET ONPENEIUTh YHUBEPCAbHOE U BbISBUThH HAlIM -
OHaJIbHO-CITeU(PUUECKOE B OTPaAXE€HNU PA3TMUYHBIMU 3THOCAMU KapTUHBI MUpPA, a TaK-
K€ MO3BOJISIET YUUTHIBATh BCE€ PEAKILIMU B 10Ji€, B TOM YUCJIE €IMHUYHbIE, KOTOPbIE
BaXKHbI TIPU U3YYEHUU BOCHPUSATUS TOTO MM MHOTO KOHIIENTA HOCUTEISIMU SI3bIKa B
uejowm [2, c. 107—108].

B cooTBeTCTBUU € UCIIOIB3YeMbIM HaMH METOIOM pEeaKLMU Ha CTUMYJIbI «odexcoa»,
«clothes», «vétement» MOXHO pacIIpeIeSIUTb 1O degamu ceMaHTUYecKuM 30HaM (C3): «npu-
3HAK» , «<OUCHK», «0elicmeaue», «<npeomem, 8elub», «<Mamepuany, <KoAUHeCmeo», «Imo», «<mec-
mo», «kmo» (cM. Tabauity). OMHAKO eCTh peaKlMKi, KOTOPbIE HE OTHOCSTCS K BbIIEICHHBIM
HaMU CEMaHTUYECKUM 30HaM. [laHHas1 KaTeropus cJ10B O0beAMHEHA B CEMAHTUUYECKYIO 30HY
«npouee». B OTHENBHBIX CyYasX B MCCIIEIyeMbIX HAaMU S3bIKaX HEKOTOPbIE U3 9 CEMaHTH-
YECKHMX 30H OTCYTCTBYIOT.

Tabauya
Pacnpenenenue peaknmii (B MPOUEHTHOM COOTHOIIEHHH) MO CEMAHTHYECKHM 30HAM
HA CTUMYJbI «odexcoa», «clothes», «vétement» MO TAHHBIM ACCOUMATHBHBIX CJIOBapei

C3 PAC «omexna» | WAT «clothesy | DAVF «vétement»
«ITpuznak» 29,4 14,3 9,2
«Ouenka» 343 5.1 5.2
«ITpeamer, Bemb» 14,7 42.8 66,4
«Marepuan» 2 0 3,2
«KommuectBoy 0 2 0,2
«ITON 5,9 17,4 10,4
«MecTo» 39 0 0,2
«JlericTBre 4 12,3 472
«KTo» 1 4,1 1
«IIpoueen 4,9 2 1

IMokazarenu, mpuBeAeHHbIE B TAOIMLIE, TTO3BOJISIOT TOBOPUTH O TOM, UTO Al «odexcda»

MIPEICTABICHO BCEMU CeMaHTHUSCKMHI 30HAMH, 33 MICKITFOUCHUEM 30HEI «Koaudecmeo». Han-
OoJiblliee 3HAUCHHUE IS HOCUTEJIe pycCKOro si3biKa, 1o JaHHbIM PAC, uMeroT Kateropuu
«ouyenka» — 34,3 % u «npusnax» — 29,4 %. C3 «3amo», «<mecmo», «deticmeue» VMEIOT
MIPHUOIN3UTEIFHO paBHOE MTPOIIEHTHOE cooTHOIIeHEe. C ceMaHTUYECKOM 30HOM «ouerKa»
CBSI3aHBI peakumu kpacueas (7)', moduas (6), xopowas (4), knesas (2), cmpannas (2),
Kkaaccnas( 1), cmuavnas (1), kpymas (1), 6apaxao (1), peans (2) u m. 0. 3nech npeodaagaroT
MTOJIOKUTETbHEIC OITPeIeICHNS, UMEIOIINE SIPKO BBIPAXKeHHYIO SMOLIMOHAIBHYIO OKPACKY,

1(7) — undpa B cKoOKax yKa3blBaeT Ha YACTOTY MOSIBJIEHUS JAHHOM peaklMi B OTBETaX UCIIbI-
TYeMbIX Ha OIPENEJIeHHOE CIOBO-CTUMYJ B CJIOBape.
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MIpUHaIIeKaIe 6oJbIIel YaCThIO K pa3rOBOPHOMY U 1axKe MTPOCTOPEYHOMY CTUIIIO. DTO
TOBOPHUT O TOM, YTO IIJISI PyCCKMX ONeXKIa MMeeT OOJIbIIIOe 3HAaUEHUE, MPEXIEe BCEro, Kak
rokazareJjib cTaTyca B O0IIIeCTBE, MaTePUAIbHOTO TTOJIOKEHUS, CAMOOLIEHKH, «IT0 OJIEKKE
BCTPEYAIOT».

Kareropust «npusnax» npeacraBieHa accouMauusiMu aeekas (3), epazuaa (2), 3umusas
(2), nosas (2), mokpas (2), eéepxussa (1), semusa (1), menaas (1), no-cezony (1), cyxas (1)
U m.0., TOBOPSIIIIMMHU O KaUeCTBEHHBIX XapaKTepHUCTUKAX OAEKIBl M JAIOIIMMU TTpeICTaBIIe-
HME O KJIMMaTe CTpaHbl HOCUTEJIST TaHHOTO $SI3bIKa, IMOAYEPKUBAs HEOOXOMUMOCTh pa3HO00-
pasus rapaepoba pyccKoro 4esioBeka B 3aBUCHUMOCTHY OT TTOTOIHBIX YCIIOBHIA.

C3 «npeomem, eeuyp» TIpENCTaBIICHA HE TaK IIIMPOKO, KaK TMPEABIAYIIE KaTeTOPUU U
COCTOMT B OCHOBHOM M3 Ha3BaHUI BepxHel onexnbl (14,7 %): nasemo (4), kypmka (2),
naamee (2), maiika (1), o6yes(2), wkadgh (1), poba (1) u 1. 0. JlaHHbIe HaOIIOAEHUS TOBOPSIT
0 TOM, UTO B PYCCKOI KYyJIbTYPE OJHOM M3 OCHOBHBIX (PYHKIIUI OACKABI SIBISIETCS 3allUT-
Has pyHkuus. B C3 «amo» BXoOAT Takue acCouMalu, KakK 2uuo yeaoseka (1), npusuneeus
(1), meuma (1), yxpawenue (1), nadexucoa (1) u m.d. JlaHHbIe peaki BHOBb TOBOPSIT 00
«00excoe» B PyCCKOM KYJIBTYpe Kak O TToKa3aTesie COLUATbHBIX U CTATYCHBIX XapaKTePUCTUK
YyeJIoBeKa B OOIIECTBE, a TAKKe O TaKOM (DYHKIIMK KaK yKpalllaThb, JaBaTh 00Jiee BEITOJTHOE
TIOJIOKEHME U TIPUBWJICTUU B UeM-JIN0O.

C3 «deiicmsue» COCTOUT B OCHOBHOM M3 OTPMUATEIbHBIX peaKLUii: usrocusracs (1),
Hadoecmw (1), Hocumb (1), peemcs (1). Kateropust «mecmo» TipeAcTaBiieHa peaklUsIMU iec
(1), maeaszun (1), na mue (1), pupma (1), xapakTepu3yrOIIUMU chepbl IPUMEHEHUS OIEXKIbI
B PYCCKOM Ky/IbType, TaKKe KakK, Harpumep, padora, oTabix. C3 «xmo», 110 ganHbiM PAC,
HOCUT O0O00ONIAIONIMI XapaKTep [Jis PYCCKOTO YeJOBEKAa U MMEET OJHY acCOLMALMIO0 —
Yenoeex.

Takum o6pa3oM, aHaiau3 gaHHBIX PAC 103B0JISIET TOBOPUTH O TOM, YTO B CO3HAHUU
HOCHTEJIE PYCCKOTO SI3bIKa KOHIIETIT «odexcda» SIBIIETCS, TIPEXIe BCero, ImokasareaeM
cTatyca 4yesjgoBeKa B OOILECTBE, ONEXIa BBIMNOJHSET 3alMTHYI0 (DYHKIUIO U (PYHKIIMIO
YKpallleHUs, SBISETCS JMIIOM YEJ0BEKA, MOXET 1aBaTh €My OIpeaeeHHbIe TPUBUIETUN
WM, HA00OPOT, JIMIIATh HEKOTOPHIX BOBMOXKHOCTE!. B OCHOBHOM peaKiMy Ha CJIOBO «odexcia»
HUMEIOT SIPKO BbIPaKEHHBIE SMOLIMOHAIbHO-OLIEHOYHbIE KOHHOTALIMU KaK MOJOXUTEIbHbIE,
TaK ¥ OTpULIATEIbHbIE.

Iepeiinem x aHanuzy All «clothes». I1o JTaHHBIM aHIIMIICKOIO aCCOLIMATUBHOIO CJIOBApSI
WAT, KoHUenT clothes mpeacTaBiAeH HE BCEMU CEMaHTUYECKMMM 30HAMM, OTCYTCTBYIOT
30HBI «Mamepuam U «mecmo». B ornnuue ot naHHbIX PAC, roe nmepBoe MecTo B IIPOLIEHT-
HOM COOTHOIIIeHUHM TpuHamiexxut C3 «npusnak», «ouyenka», 31echb Ha iepBoM Mecte C3
«npedmem, eeutp> — 42,8 %, IpuueM NaHHAasl KaTeropus IpeacTaBieHa Topasao upe, YeM
BCE OCTAJIbHBIC B aHIJIMIACKOM $3bIKe. K Hell oTHOCATCS peakuuu horse (noocmaska 04s
cywku odexcowr) — (11), dress (naamve) — (7), peg (eewmanxa) — (7), shoes (myghau) — (2),
coat (naabmo) — (2), trousers (6proku) — (2), wardrobe (wxagh) — (2), brush (wemka) — (1),
mini-skirt (munu-rob6xa) — (1), shirt (pybawka) — (1) u 1. 1. DTU JaHHBIE MO3BOJISIOT
TOBOPUTb O TOM, UTO B aHTJIMHACKOM KYJIbTYpe KOHLENT «clothes» acCOLMUPYETCS, PEXIIe
BCEro, C HEKOTOPBIM MPEAMETOM, HEOOXOMUMBIM IIJIs1 COAEPKAaHUSI, YXO/a 3a OAEXKI0M, 4YTO
MOJYEPKUBAET TAKYIO UEPTY XapaKTepa HOCUTEJIEH JaHHOW KYJIbTYphl, KaK MPaKTUYHOCTb,
3HAYMMOCTb JJi HUX yaobctsa. [IpencraBieHHbIE peakiuM TaKKe MOTYT XapaKTepu30BaTh
COCTAaBJISIIOLIME MYKCKOTO M XKEHCKOI'0 rapaepoda coBpeMeHHbIX aHranyaH. Heobxomumo
OTMETUTH, uTo C3 «npedmem, euyp» B pyCCKOM U aHTJIMIMCKOM $I3bIKE COBITAIAIOT B HEKOTO-
PBIX peakiusxX, HarpuMmep natvmo (4) — coat (2), naamwe (2) — dress (7), 0bysw (2) — shoes
(2), wkag (1) —wardrobe (2), onHaKO, MOXHO 3aMETUTh, €CTh JIMIb OJHO COBNAAEHNUE 110
KOJIMYECTBY OTBETOB B HaHHOW Kareropum. C3 «mpusnax» no danmvim WAT 3anumaem
eémopoe no eeauuune mecmo 6 npouenmuom coomuoutenuu All clothes — 14,3 %. Pycckoe n
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anmuiickoe All, cormacHo gaHHbiM, PAC n1 WAT coBmamaioT B TaKux peaklMsaX, Kak
epasuasn (2) — dirty(1), menaas (1) — warm (1), cyxasn (1) — dry (1). OgHaKO HeOOXOAUMO
OTMETHUTD, YTO B aHIVIMIACKON KYyJIbType BasKHBIM ITPU3HAKOM OICKIBI SIBJISIETCS LIBET, OT-
crona peakuuu: colour (1), colourful (1), colours (1).

C3 «oyenxa» 8 WAT (5,1 %) npencrasieHa ropa3no MeHbiie, yeM B PAC (34,3 %),
cJioBa — peakuuu naHHou Kateropuu B WAT umMeloT 6osiee HeUTpalbHYIO OKpPacKy, 4YeM
B PAC: beautiful (kpacuewiii) — (1), loud (6pocarowuiics 6 enasza, eyaveapuwiii) — (1), nice
(xopowas, cumnamuynas) — (1), well (xopowas) — (1). JIuiub loud nMmeeT SIpKy10 3MOLIMO-
HaAJIbHO-OLIEHOYHYI0 KOHHOTALINIO. DTU HAOIIONCHMS TTIO3BOJISIIOT TOBOPUTH O CAEPKAHHOM
XapakTepe aHIJIMYaH, YTO OTpaxkaeTcs M Ha uX cyximeHusix o0 ogexne. C3 «amo» All
clothes mipencraBnena accouuanusamu line (accopmumenm) — (5), money (Oenveu) — (4),
Sfashion (moda) — (3), style (cmuas) — (1), waste (pacxoowr) — (1), trouble (npobaema) — (1)
U T. 1. B maHHO#1 KaTeropuu HET HU OMHOTO COBMANEHUS C peaKIUsIMU, TTPeICTaBICHHBIMU
B PAC. B otimmuue ot pycckux accoumanuii, rae All «odexcda» cOCTOUT TOIBKO U3 TTOJIO-
SKUTEJIbHBIX PEaKIINi 1 SBIISETCS «TUIIOM YeJIOBeKa», aHINIMMCKUE peaKIIMU XapaKTepU3yIoT
HOCHUTEJIeH TaHHOM KYJIBTYDPBI, TIPEKIe BCETO KaK pacYeTIMBLIX, ITPeIyCMaTPUBAIOIIMX pac-
XOJIBI JIIOAEH, IUISI HUX TIOKYIIKA OIEKIbI CBSI3aHa C TpaToit neHer. Ho Heo6XommMMo cKasarhb,
YTO TSI AaHTJIMYAH TakKKe BaXKHBI M TIPEIOCTaBISIeMbIil UM BBIOOD, aCCOPTUMEHT OIEXKIbI,
Mofna, CTHIIb.

B C3 «xkmo», cornacHo WAT, BXomdT accouuailuu women (dceHujuna) — (2), girls
(Oesyuixu) — (1), person (wenosex) — (1), tailor (nopmmuoit) — (1). Dta Kateropusi COBIIagaeT
¢ nanHbIMu PAC nuliib B O1HOI peakliuu — 4eaoeek. BuayMo, 1Jisl peacTaBuTeIeil aHr-
JIMACKOM KYJIBTYPBI CJI0BO clothes acCOLMMPYETCS TPEKIe BCETO UMEHHO C KEHCKUM T10-
oM. He yrpatuiia akTyanbHOCTh M Takas npodeccus B AHIIMK, Kak nopTHoit. C3 «deii-
cmeue» B WAT uMeeT apyroe JieKcudyeckoe HamojHeHue, yeM B PAC: wear (4) — nocumso
(1) — emguHCTBEeHHOE coBmaneHue, brush (uucmums) — (1), smell (naxuyms) — (1).
C3 «xoauuecmeso» All clothes B otnmmuune ot All «odexcda» mpeacTaBiIeHO IByMsI acCOLIMA-
uusaMu; many (mHoeo) — (1), some (nHexomopoe koauuecmeo) — (1).

Takum 00pa3oM, aHaIM3 JaHHBIX aHIJIMIACKOTO accolaTuBHOro cioBapss WAT u PAC
MMO3BOJISIET CHIEJATh BBIBOA O TOM, UTO JIEKCMUYECKasl COCTaBIsIOlIAs KoHIuenTa clothes
6 aHIJIMICKOM KYJIBTYPe 3HAUYUTEJIbHO OTJIMYAETCS OT JIEKCMUECKOTO HAITOJIHEHUS PYCCKOTO
KOHIIETITa «0dexcda». ECTh onpeneeHHOe COBITafeHUe peakliMii Ha TaHHBIE CJI0BAa-CTUMYJIBI
B HEKOTOPBIX CEMaHTHUYeCKMX 30HaX. OTHAKO CYIIECTBYIOT M OOJIbIINE PACXOXICHUS
B BOCIIPUSATUY TAHHOTO (peHOMEeHa.

TlepeiineM K aHanM3y JaHHBIX (PpaHIy3cKOro accouraTuBHOro cioBapsi DAVF u cpas-
HeHuio ux ¢ n7anHbIMU PAC u WAT. AIl véfement Bo (hpaHIIy3CKOM SI3bIKE IIPEACTABICHO
BCEMU ceMaHTHUYecKMMHU 30HamMu. Hanbonwinee 3HaueHume cormacHo DAVEF, kak 1 B WAT,
3anumMaet C3 «npedmem, eelyb», HO OHa TIpeacTaBieHa elle mmpe B All vétement — 66,4 %,
yeMm B Al clothes — 42,8 %. C mannoii C3 cBsi3aHbl TaKHe peakluy BO (PpPaHILy3CKOM
a3bIKe: habit (¢ppax) — 118, robe (naamve sncenckoe, demckoe) — 35; pantalon (6proxu,
wmanst) — 23; pull (nyaosep, ceumep) — 22; jupe (10oxa) — 12; fringue (npedmem odedxncost),
jean (Oxcumcw) — 10; chemise (pybawka) — 8; manteau (nasvmo, naawy) — 7, chaussure
(06yev) — 6, chaussette (Hocok) — 5; short (wopmvt) — 4; chapeau (wnsna), slip (naaexu,
mpycuku), sous-vétement (HudicHee benve), t-shirt (hymobonka), veste (kypmka), écharpe (wapgh) —
3; culotte (mpuxo) — 2; K-way (6odonenporuyaemas HAKuoKa c¢ KanruiOHOM), armoire
(wxag), aube (6eras odexcda das nepeoeo npuyacmus), bonnet (Koanax, uenyux, wanka),
camisole (ycmap.xogpma) — 1 u 1. 1. OrpoMHOe pa3HOOOpa3ue HauMeHOoBaHMI omexabl Al
vétement TOBOPUT O TOM, UTO OIeKaa BO (ppaHIIy3CKOH KyJIbTYpe UrpaeT HeMaJoBaXKHYIO
poib. @paHITy3bl, KaK 3aKOHOIATEIM MOMIBI, YIESISIIOT OOJIbIIIOE BHUMAHNE CBOEMY Tapaepo-
Oy, mpeaMeTam, BelllaM, COCTaBJISIONIMM ero. YTo KacaeTcsl COBOaAeHUM peaKluii JaHHO!
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C3 B AIl «odexucoa», «clothes», «vétement», To Al «clothes» n «odedxcoa» NMEIOT IPaKTUYEC-
K1 OIMHAKOBOE KOJIMYECTBO coBraneHuii ¢ All vétement B TaHHOI KaTeropuM, OMHAKO CaMU
Ha3BaHHBIEC MpeAMETHI 3aech pa3nuuHbl. Hanpumep, B PAC HeT acconuauuu r0o0ka, a B
WAT — kypmka.

Crenytowmas no BeqnunHe C3 — «amo» (10,4 %). OHa mpeacTaBieHa B OCHOBHOM
accolMasIMU, CBI3aHHBIMU C MOIIOM, KpacoToi, cTwieM: mode (moda) — 15; shopping
(xoxcdenue no maeasunam) — 6, fashion (moda), style (cmuav) — 2; beauté (kpacoma),
besoin (nompebnocms), choix (ewibop), civilization (kyaemypa), elegance (saeecanmnocms),
plaisir (yoosoabcmeue) — 1. JlaHHBIE peaKIIUU TOBOPSAT O TOM, UTO OJEXAAa B TIOHUMAaHUU
¢paHILy30B — 3TO, IIPEXIE BCEro, ITOXO 0 Mara3uHaM, O0OJIbIION BbIOOP MOTHOM ONEXKIbI,
KOTOpas J0JKHA yKpalllaTh YEJI0BEKA, IEJaTh €ro 3JIETAHTHBIM, ITPU 3TOM JOCTABJISATh YI0-
BOJILCTBHE, ITO3TOMY aCCOLIMAIIUM CO CJIOBOM Vktement maHHON C3 HOCIT UCKITIOYNTETHLHO
TMOJIOKUTENIBHBIN XapakTep. MHTepeCHO OTMETUTD, UTO ONeXna sl (hpaHIy30B — 3TO TaK-
K€ TI0Ka3aTesib KYJIBTYPhI YJIOBEKa, YTO CONMMKAET TaHHBII KOHIICTIT C PYCCKHUM «odexcda»,
a c aHIMCKUM «clothes» AIl «vétement» coBnamaeT B peakuusx fashion v style. OgHako
IUTSL aHTJIMYaH OfleKIa CBsI3aHa, TIpeXIe BCero, C TpaTaMM, B TO BpeMs Kak 1151 (DpaHITy30B
TTOKYTIKa OJEXKIbI — ITOXOJ IT0 MarasuHam, JOCTaBJISIOIIMI YIOBOJIbCTBUE.

C3 «npusnakx» All vétement mo nanusiM DAVF nipeacraBneHa peakuusaMmu chaud (men-
aas) — 13; froid (xono0no) — 3; couvrant (nokpeiearowas, mackupyrouwas), grand (npocmop-
Has, wupoxas), sportif (cnopmuenas), neuf (Hosas), prét-a-porter (comosas odexcda), sale
(epsaznas), sous (HusKoeo kauecmea), vert (3enenas), blanc (beaas) — I nu 1. n. B C3
«MpU3HAaK», COTIIACHO NTaHHBIM paccMaTpUBaeMbIX HaMM ciioBapeit, All «odexcda», «clothes»,
«vétement» COBIANAIOT B PEaKIIUM Menaas; PyCCKOe CI0BO «odexcda» N (hpaHIly3cKoe vétement
COBITANAIOT TAaKXKe B PEAKIINSIX H08Asl, ePsA3HAsl, a AaHTIIMICKOe «clothes» 1 «vétement» COBITa-
JAIOT B PEAKIIMU HOKPbI8aIOWasi, a TAKKe MMEIOT PeaKkliMK, CBI3aHHBIC C IIBETOBBIM 0003HAa-
YEHUEM ONIEKIIbI.

C3 «ouenxa» All «vétement» 6onbiie coBnanaet ¢ ganHou C3 AIl «odexcda», HaripuMmep,
B TAKUX peaklusX, Kak classe (kaaccuas) — 2; esthétique (kpacusas), a la mode (moonas) — 1.
OmHaKko Mo KOJIMYECTBY OTBETOB JaHHBIC peaKIlMM HE COBIANAIOT, B PYCCKOM SI3bIKE MX
ooabiue. I'opazno wupe, yem B apyrux All, Bo ¢ppaHuysckom si3pike npencrasieHa C3
«mamepuan». B aHrnuiickoM s3bike gaHHass C3 BooOlle OTCYTCTByeT, a ¢ Toil xke C3
B PYCCKOM $I3bIKE€ HET HM OJHOI onuHakoBoi peakuuu. C3 «mamepuas» acCCOUMUPYETCS
y (bpaHIy30B C TAKMMU Ha3BaHUSIMMU, KaK peau (kodca) — 3; coton (xaonok), nylon (netinon),
chiffon (wughon) — 1. CnenyeT OTMETUTh U pa3HOOOpa3rMe CMHOHUMOB BO (PpaHIly3CKOM
SI3BIKE CaMOTO CJI0Ba «MaTepual, TKaHb», IPEICTaBICHHOIO peakLUsIMU tissue — (6), toile,
matiére, étoffe — (1). Ot HabmogeHUS ToBOPIT 0 DpaHIUKM KaK O CTpaHe, TAe UMEIOT
00JIBIIIOe 3HAYEHUE TTPOU3BONICTBO, OB ONEXKIbI.

C3 «xonuuecmeo» u «mecmo» npedcmasnerul, coeracio DAVF, eOunuuHbIMU peaKyuamu:
pile — kyua, travail — paboma. C3 «kmo» ceszana ¢ accoyuauusmu débardeur (epy3uuk),
homme (uenosek), styliste (cmuaucm) — 1. AIl «odexcoa», «clothes», «vétement> cOBIagaloT
3nech B peakuuu yeasosex. OpHako AIl vétement umeer OoJibllle peaklUMii, CBSI3aHHBIX
¢ npodeccusmu, HazBaHue npodeccun ectb U B All clothes — (tailor — nopmuotii), HoO OHO
HE COBITaJaeT ¢ (PPaHIy3CKUMMU.

C3 «deticmeue» All «vétement», cornacHo naHHsIM DAVF, accormmupyetcs y ¢ppaHIry30B
C TAKUMH TJIarOJIaMM, KaK couvrir (nokpwvieams), habiller (odeeams, wums) — 5; porter (Ho-
cums), s habiller (odesambcsi, Hocumbs odexcdy) — 3; protéger (3awuuiams), vétir (Hocums),
paraitre (8vix00umo 6 ceéem, NosAeAAmMbCs), essayer (npumepame), enfiler (nanuzvieams) — 1.
Bosnpiioe pazHoOOpa3ue I1arojoB 1 UX JIEKCUIeCKask COCTaBIISIONIAs TTO3BOJISIIOT CleIaTh
BBIBOA O TOM, YTO OHIEXAa B XXU3HU (DPAHIIy30B UTPaeT BAXKHYIO POJIb M BBITOJHSET
MHOTOYMCJIeHHBIE QYHKIIMU. Heo6XoamMo oTMETUTh, 4To UcciaenyeMble Hamu All «odearc-
da», «clothes», «vétement» COBITamaOT B JaHHOU C3 IUIIb B OMHOU peaKIN — HOCUMb, HO
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HET HU OJHOrO COBMAAECHMS IO KOJMWYECTBY OTBETOB Ha JaHHYIO PEaKlIMIO, B PYCCKOM
s13bIke — 1, B aHIuiickoM — 4, BO (ppaHIly3cKOM — 3.

Takum 06pa3oM, IIPOBEICHHBIN aCCOLMATUBHBIN 9KCIIEPUMEHT, OCHOBAHHbLIN Ha aHAIN3e
JIAaHHBIX aCCOLIMATMBHBIX CJIOBApeil, MO3BOJISIET CAIEIATh BIBOM O TOM, YTO aCCOLIMATHBHbIE
I10JIST KOHIIETITOB «00dedcoa», «clothes», «vétement» B pyCCKOM, aHTJIMICKOM 1 (DpaHITy3CKOM
SI3bIKOBBIX KApTUHAX MMpPa UMEIOT HaMOOJIblIee KOJTMYECTBO OMHAKOBBIX pEAKIIMY JIUIIb B
CEeMaHTUYECKUX 30HAX «Hpedmem, eib» N «NPU3HaK», OCTAJIbHbIe CEMAHTUUYCCKUE 30HbI
CWJIBHO pa3jinyaloTcs Mo KOJIMYECTBY U XapaKTEPY acCOLIMaLIUA.

ITpoBeneHHOE UccienoBaHWE MOATBEPXKAAET TOT (PaKT, UTO CJIOBA, B Pa3HBIX KYJbTypax
0003HayaoII1e CXOIHbIE MPEAMETbI, MOTYT MOAPA3yMeBaTh 3HAUUTEIbHbIE HALIMOHATBHO-
cneuuduueckre OTIMYMS COOTBETCTBYIOIIMX MOHSITUM M KOHLIENTOB. VI3 3TOTO Cleayer,
YTO B YEJIOBEYECKOM CO3HAHUM (DYHKLIMOHUPYIOT B MIEPBYIO OYEPEIb 3HAKU HALIMOHATbHOM
KYyJbTYpbl, KOTOPBIE B LIEJIX KOMMYHUKAlLIMM MOTYT BepOanu3oBatbcs. KynbTypoaoruye-
CKasl pa3HuIla MOXET 0Ka3aThCs JOCTATOYHO 3HAYMTEJIbHOM, 1 3TO 0OCTOSTENbCTBO 3aCTaB-
JISIeT TIOMHUTb O TOM, YTO B MpOILIECCE MepeBoaa J000ro TEKCTa HA MHOCTPAHHBIN S3bIK
IIEPEBOAYMKA MOIYT OXKUIATh CEPbE3HbIE TPYAHOCTU: IIPOCTas Ilepeaaya, HallpuMep, aHr-
JIMICKOTO CJI0Ba «clothes» Ha pyCCKUl Win (ppaHIy3CKUI SI3bIK MOXET IIPUBECTHU K OCsI3ae-
MbIM KYJIbTYPOJOTMUYECKUM TTOTEPSIM, TIORTOMY TAKUM BaXKHBIM SBJISIETCS U3YYEHUE HALIMO-
HaJIbHO-KYJIbTYPHOM CIEeLM(pUKU SI3bIKOBOTO CO3HAHMSI HOCUTEJIEH pa3HbIX S13bIKOB.
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PSYCHOLINGUISTIC STUDY OF THE PHENOMENON OF «CLOTHES»
IN RUSSIAN, ENGLISH AND FRENCH CULTURES

This article highlights the experience of studying the phenomenon
of «clothes» in Russian, English and French cultures on the basis
of the association experiment. The relevance of research is due to
the fact that clothes play a vital social role in most human societies
that is why it can say a lot about the specific ethnic group.
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